FC505

Raccordi di tipo Racores

Crimp fittings  PreBarmaturen Embouts sertis  graffato prensados
SAE 45° SAE 45° Dichtschr. Male Maschio metrico  Macho fijo
flares (-4) AuBengewinde- SAE 45° (-4) SAE 45° (-4) SAE 45° (-4)
anschl. (-4)
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Additional information: 0-Rings must be Zusatzinformation: 0-Ringe miissen Informations complémentaires: Les Informazioni supplementari: Gli o-ring Informacién adicional: - Las juntas
ordered separately / package contains separat bestellt werden / joints toriques doivent étre commandés devono essere ordinati separamente / toricas tienen que pedirse por separado
100 units (for size -4 only 1x 0-Ring Verpackungseinheit: 100 Stck. (fiir Size séparément/ unité d'emballage: 100 confezioni da 100 pezzi (per la misura -4 / Ebalaje: 100 unidades (para el tamano
1F40106-04 is required) / Sockets must -4 nur 1x 0-Ring 1F40106-04 notw.) / joints (seulem. 1x joint torique € nec. un solo o-ring 1F40106-04) / Le -4 sélo se nec. una junta térica
be ordered separately Fassungen miissen separat bestellt 1F40106-04 est nécessaire pour la taille boccole devono essere ordinate sep. 1F40106-04) / Los manguitos tienen que
werden -4) [ Les jupes doivent étre commandées pedirse por sep.
Sép.

Specification subject to change without notice



